
RUGER 10/22 CARBON FIBER BARRELS - 22 LONG RIFLE 16 TWIST
16.1" CARBON FIBER BULL BARREL

Your bolt-action barrel will arrive ready for thread and chamber by your
gunsmith. Up to 64% lighter in comparison to traditional barrels, the crew of
PROOF Research has done carbon barrels above and beyond all others with
their neurotic pursuit of perfection. These carbon fiber barrels are 10 times
stronger than steel by weight and nearly impervious to weather, nicks, dings
or scratches. These carbon fiber-wrapped barrels provide a high end
alternative to traditional barrels while still maintaining extreme accuracy,
performance and durability.   Match-grade accuracy Improved heat dissipation
for cooler and longer lasting barrels No point-of-impact shift during high-
volume fire Reduced harmonic barrel vibration

Attributes

Name: 22 LONG RIFLE 16 TWIST 16.1" CARBON FIBER BULL BARREL
Manufacturer: PROOF RESEARCH
Product no.: 100046312
Mfr. No.: 114094
Barrel Weight: 1.9 lbs
Cartridge: 22 Long Rifle
Contour: Bull
Finish: Carbon Fiber
Length: 16.1''
Make: Ruger
Model: 10/22
Muzzle Threads: 1/2-28
Twist: 1-16
Delivery weight: 0.953kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 635mm
UPC: 843068114094

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den RUGER 10/22
CARBON FIBER BARRELS PROOF RESEARCH
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des RUGER 10/22 CARBON FIBER BARRELS PROOF RESEARCH. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie Ihr Produkt sicher und effektiv
nutzen können. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen des Herstellers verwenden.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Waffen und Zubehörteilen.
Achten Sie darauf, dass der Lauf ordnungsgemäß installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Gehörschutz und Schutzbrille, wenn Sie das
Produkt verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder extremen Wetterbedingungen, um die Integrität des
CarbonfaserLaufs zu gewährleisten.
Lassen Sie alle Wartungs und Reparaturarbeiten von einem qualifizierten Büchsenmacher durchführen.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Überprüfen Sie vor der Installation, ob alle Teile vorhanden und unbeschädigt sind.
Befolgen Sie diese Schritte zur Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.1.
Entfernen Sie den alten Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers.2.
Setzen Sie den neuen CarbonfaserLauf vorsichtig ein und sichern Sie ihn gemäß den3.
Spezifikationen.
Überprüfen Sie die Mündungsgewinde auf korrekten Sitz.4.

Nach der Installation:
Führen Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß funktioniert.
Testen Sie die Genauigkeit des Laufs bei kontrollierten Bedingungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für die Entsorgung von Waffen und
Zubehörteilen.
Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Sammelstelle oder einem Fachhändler, der Ihnen bei der
sicheren Entsorgung helfen kann.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie können auch die EU Safety Gate Plattform besuchen,
um Informationen zu Rückrufen und Sicherheitswarnungen zu erhalten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehör von größter
Bedeutung ist. Halten Sie sich an alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um eine sichere Nutzung zu
gewährleisten.



RUGER 10/22 CARBON FIBER BARRELS Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the RUGER 10/22 Carbon Fiber Barrels. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure safe use and maintenance of your barrel. Please read this document carefully before
installation and usage to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines
Always handle your firearm and barrel with care and respect. Treat every firearm as if it is loaded.
Ensure you are familiar with your firearm's operation and safety mechanisms before using the barrel.
Store the barrel in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the barrel is installed by a qualified gunsmith to guarantee proper threading and chambering.
Use only approved ammunition for the RUGER 10/22 Carbon Fiber Barrels. Refer to the manufacturer's
specifications for compatible cartridges.
Avoid using the barrel in extreme weather conditions that may affect performance, such as heavy rain or
extreme heat.
Do not exceed the recommended firing rates to prevent overheating and potential damage to the barrel.
If you experience any unusual sounds or performance issues while using the barrel, cease use
immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing barrel from your RUGER 10/22 according to the manufacturer's instructions.
Have your gunsmith thread and chamber the new carbon fiber barrel.
Follow the gunsmith's guidance for proper installation and ensure all components are securely
fastened.

Usage:2.

Load your firearm with approved ammunition and ensure the safety is engaged until ready to fire.
Maintain a proper shooting stance and ensure your surroundings are safe before firing.
After use, clean the barrel according to the manufacturer's cleaning instructions to maintain
performance and longevity.

Disposal Instructions
When disposing of the carbon fiber barrel, follow local regulations regarding hazardous materials.
Do not dispose of the barrel in regular household waste. Check with local waste management authorities
for proper disposal methods.
If the barrel is damaged beyond repair, consider recycling options for carbon fiber materials when
available.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RUGER 10/22 Carbon Fiber Barrels, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your purchase. Always ensure you have the latest updates
and information regarding your product.

By adhering to these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RUGER 10/22
Carbon Fiber Barrels. Thank you for your commitment to safety and responsible firearm ownership.



Guide de Sécurité pour le Canon RUGER 10/22
CARBON FIBER BARRELS PROOF RESEARCH
Introduction
Merci d'avoir choisi le canon RUGER 10/22 CARBON FIBER BARRELS PROOF RESEARCH. Ce guide de sécurité a
été conçu pour t'aider à utiliser ce produit en toute sécurité. Il est important de suivre ces instructions pour
garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes formées et compétentes.
Vérifie toujours l'état du canon avant de l'utiliser. Ne l'utilise pas s'il présente des signes de dommages.
Range le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu et des
accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulation : Toujours traiter le canon comme s'il était chargé. Ne dirige jamais le canon vers une
personne ou un animal.
Environnement : Utilise le canon dans un endroit bien ventilé et sécurisé.
Entretien : Nettoie régulièrement le canon pour éviter l'accumulation de résidus qui pourraient affecter
ses performances.
Protection : Utilise des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation du canon.
Surveillance : Ne laisse jamais le canon sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assuretoi que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.1.
Fixation : Suis les instructions de ton armurier pour le filetage et le chambrage du canon.2.
Vérification : Une fois installé, vérifie que le canon est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.3.

Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifie que le canon est propre et en bon état.
Charge l'arme conformément aux instructions du fabricant.
Effectue un tir d'essai à une distance sécuritaire pour vérifier la précision et la performance du canon.
En cas de dysfonctionnement, arrête immédiatement l'utilisation et consulte un professionnel.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le canon dans les ordures ménagères.
Renseignetoi sur les réglementations locales concernant le recyclage et l'élimination des armes et des
accessoires.
Si le canon est endommagé ou hors d'usage, contacte un professionnel pour des conseils sur son
élimination en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter un



professionnel ou un armurier qualifié. Assuretoi de suivre les instructions de sécurité et de respecter les lois
locales.

En suivant ces directives de sécurité, tu contribueras à garantir une utilisation sûre et responsable du canon
RUGER 10/22 CARBON FIBER BARRELS PROOF RESEARCH.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Canna
RUGER 10/22 CARBON FIBER BARRELS PROOF
RESEARCH
Introduzione
Grazie per aver scelto la canna RUGER 10/22 CARBON FIBER BARRELS PROOF RESEARCH. Questa guida fornisce
informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni prima di utilizzare la canna.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare la canna solo con armi compatibili e secondo le istruzioni del produttore dell'arma.
Tenere la canna e tutti i componenti fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Ispezionare regolarmente la canna per segni di usura o danni.
Non utilizzare la canna se presenta danni visibili o se non è stata installata correttamente.
Seguire sempre le normative locali e nazionali relative all'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo munizioni appropriate per la canna RUGER 10/22, in particolare cartucce di tipo 22 Long
Rifle.
Non superare mai le specifiche di carico raccomandate dal produttore.
Indossare sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso della canna.
Assicurarsi che l'area di tiro sia libera da ostacoli e che non ci siano persone nelle vicinanze durante il
tiro.
Non puntare mai un'arma carica verso qualcosa che non si intende colpire.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Canna:

Assicurarsi che l'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nella camera.1.
Rimuovere la canna esistente seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.2.
Posizionare la canna RUGER 10/22 CARBON FIBER sulla base dell'arma, assicurandosi che sia3.
allineata correttamente.
Fissare la canna utilizzando il sistema di fissaggio fornito, seguendo le specifiche di coppia4.
raccomandate.
Controllare che non ci siano giochi o movimenti nella canna una volta installata.5.

Uso della Canna:

Controllare sempre che l'arma sia in condizioni ottimali prima di ogni utilizzo.1.
Caricare l'arma solo in un'area sicura e controllata.2.
Eseguire tiri di prova per verificare l'accuratezza e le prestazioni della canna.3.
Monitorare la temperatura della canna durante l'uso prolungato; evitare di surriscaldarla.4.

Istruzioni per lo Smaltimento
La canna e i suoi componenti devono essere smaltiti in conformità con le normative locali e nazionali sui
rifiuti pericolosi.
Non gettare la canna in contenitori normali per rifiuti; contattare un centro di smaltimento autorizzato per



la corretta gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contattare il
rappresentante locale di PROOF RESEARCH o consultare il sito ufficiale per ulteriori informazioni.

Si prega di tenere presente che la sicurezza è una responsabilità condivisa. Seguire queste linee guida
contribuirà a garantire un uso sicuro e responsabile della canna RUGER 10/22 CARBON FIBER BARRELS PROOF
RESEARCH.



Bruksanvisning for RUGER 10/22 CARBON FIBER
BARRELS PROOF RESEARCH
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av RUGER 10/22 Carbon Fiber Barrels fra PROOF Research. Dette produktet er designet
for å gi deg høy ytelse og presisjon. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og effektiv bruk
av løpet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at løpet er installert av en kvalifisert våpensmed.
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du håndterer våpen.
Oppbevar løpet på et sikkert sted, utilgjengelig for barn.
Vær oppmerksom på at karbonfiberløp kan være lettere og derfor kan kreve tilpasning i håndteringen.
Kontroller løpet regelmessig for skader eller slitasje før bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke løpet med ammunisjon som ikke er spesifisert for 22 Long Rifle.
Ikke prøv å modifisere løpet selv; dette kan føre til farlige situasjoner.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du skyter, og sørg for at det ikke er noen i nærheten som kan
bli skadet.
Bruk løpet kun i henhold til produsentens spesifikasjoner for å unngå risiko for skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at våpenet er i sikker tilstand (sikret og tomt) før du begynner installasjonen.
Følg produsentens instruksjoner for montering av løpet på våpenet.
Kontroller at løpet sitter sikkert og at alle festemidler er strammet.

Bruk:2.

Last våpenet i henhold til produsentens anvisninger.
Utfør en funksjonstest for å sikre at løpet fungerer som det skal før du bruker det i en
skytesituasjon.
Hold alltid våpenet rettet bort fra deg og andre når du laster og avfyrer.

Avfallsinstruksjoner
Når løpet er slitt eller ikke lenger i brukbar stand, må det kastes på en ansvarlig måte.
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering av våpenkomponenter.
Kontakt en lokal avfallshåndteringsenhet for råd om sikker avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsentens
kundeservice eller den lokale forhandleren.



Viktig informasjon
Rapportere farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Ved å følge disse sikkerhetsretningslinjene kan du bidra til å sikre en trygg og pålitelig opplevelse med ditt
RUGER 10/22 Carbon Fiber Barrel. Takk for at du valgte PROOF Research.



RUGER 10/22 CARBON FIBER BARRELS PROOF
RESEARCH Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa RUGER 10/22 CARBON FIBER BARRELS PROOF RESEARCH tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas
on tarkoitettu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
käyttöä varmistaaksesi, että noudatat kaikkia turvallisuusvaatimuksia.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain aikuisilla, jotka tuntevat aseiden käsittelyn
perusteet.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai ei toimi oikein.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käyttöä ja omistusta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä tuotetta vain tarkoituksenmukaisissa olosuhteissa ja hyväksytyissä ympäristöissä.
Varmista, että asehuoltajasi on kokenut ja sertifioitu, ennen kuin annat hänen kierrettää tai kammittaa
piippua.
Älä koskaan osoita asetta ihmisiä tai eläimiä kohti, vaikka se olisi tyhjennetty.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja että ei ole esteitä tai vaaroja.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen piipun asennusta.
Anna asehuoltajasi suorittaa piipun asennus. Hänellä on tarvittavat taidot ja välineet varmistaa
turvallinen asennus.
Tarkista, että piippu on kunnolla kiinnitetty ennen kuin käytät asetta.

Käyttö:2.

Kun käytät asetta, varmista, että olet tietoinen ympäristöstäsi ja mahdollisista vaaratilanteista.
Pidä ase aina turvallisessa tilassa, kun sitä ei käytetä.
Seuraa tarkasti ampumaharjoitusten aikana annettuja ohjeita ja turvallisuusmenettelyjä.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti, kun se ei ole enää käytössä.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä asiantuntevaan tahoon tai
viranomaiseen, joka voi auttaa sinua turvallisuusasioissa.



Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate järjestelmästä mahdolliset tuotevetoomukset tai
turvallisuustiedotteet.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että käytät RUGER
10/22 CARBON FIBER BARRELS PROOF RESEARCH tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för RUGER 10/22 CARBON
FIBER BARRELS
Introduktion
Tack för att du valt RUGER 10/22 CARBON FIBER BARRELS från PROOF Research. Denna produkt är designad för
att ge hög prestanda och hållbarhet. För att säkerställa säker användning och maximal prestanda, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning av vuxna och bör hållas utom räckhåll för barn.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapen och ammunition.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive hörselskydd och skyddsglasögon, när du använder produkten.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att pipan är korrekt installerad innan skytte.
Använd endast rekommenderad ammunition (22 Long Rifle).
Undvik att rikta pipan mot personer eller djur.
Låt alltid vapnet vara oladdat tills du är redo att skjuta.
Använd inte produkten under ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Undvik att använda produkten om den har skadats eller om det finns synliga tecken på slitage.

Instruktioner för installation och användning

Installation av pipan:1.

Se till att vapnet är oladdat innan installation.
Fäst pipan enligt tillverkarens instruktioner. Använd rätt verktyg och följ alla säkerhetsanvisningar.
Kontrollera att pipan sitter ordentligt fast innan användning.

Användning av pipan:2.

Ladda vapnet med ammunition när du är redo att skjuta.
Rikta alltid pipan bort från dig själv och andra.
Följ säkerhetsprotokoll för skytte och hantering av vapen.

Underhåll:3.

Rengör pipan regelbundet för att säkerställa optimal prestanda.
Inspektera pipan för eventuella skador efter varje användning.

Avfallshantering
Kassera eventuella skadade eller oanvändbara delar i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn material när det är möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se
till att alltid ha produktens serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din RUGER
10/22 CARBON FIBER BARRELS. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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